
DE

EN

FR

ES

IT

NL

Bedienungsanleitung

Operating instructions

Mode d‘emploi

Instrucciones de uso

Istruzioni per l‘uso

Bedieningsinstructies

Geburtshelfer GH 1



2

DE  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Bedieugsaeitug ud 

Wichtige Hiweise ur 

Hadhabug des 

ister – Geburtshefers GH 1 

 
 
 
 
 
 
 

Ausgabe 05  2025 



3

DE 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Bedieugsaeitug ud 

Wichtige Hiweise ur 

Hadhabug des 

ister – Geburtshefers GH 1 

 
 
 
 
 
 
 

Ausgabe 05  2025 

 
 

1 Bevr der Geburtshefer agesett wird uss gewartet werde bis die 
Geburtsphase weit geug eigeeitet ist d h die Wehe sse die Fruchtbase 
bis i die Scheide gedrct habe bis diese erpatt Weiterhi se die Wehe 
das ab ach draue treibe d h it de Asete des Geburtshefers s s 
age gewartet werde bis die Beie des abes gut sichtbar sid ud die Strice 
beque ageegt werde e (Bid 1) 

ere e weiter die Geburtswege sid us eichter veruft die Geburt fr die 
uh ud das ab. 

2 Die Strice werde u die Rhrbeie des abes geegt icht aber u die Fesse 
Die Rhrbeie befide sich berhab des Fessegeees 
Auf de Bider ist dieses deutich auch u sehe 

Der Geburtshefer wird s agesett dass uchst eia geradeaus gege 
wird Hierdurch wird erreicht dass ei Abrutsche veriede wird ud der 
Geburtsweg eie Veregug erfhrt 
We der pf die Scheide verasse hat wird der Geburtshefer u Euter 
geeigt Hierdurch werde Veretuge der Geburtswege weitestgehed 
veriede (Bid 2) 
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3 it eder Wehe 1 bis 2 c it der Spavrrichtug weiter aspae hate ud 
warte auf die chste Wehe — ud ier s weiter Durch das Bettige des 
Hebes wird autatisch abwechsed is der rechts agespat ieas it 
Gewat ud u rher ugraft die Geburt vratreibe sder ier ur it de 
Wehe arbeite (Bid 3) 

 
 
 
 
 
 
 

 
Die atriche Wehe raft wird durch geres Gespat hate des 
Geburtshefers gefrdert 
Dait wird die Geburt fr das ab gefahrser ud fr das uttertier eichter (Bid 4) 
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1 Befre the bstetricia is appited it is ecessary t wait uti the birth phase has 
bee iitiated far eugh ie the ctractis ust exted the aitic sac it 
the vagia uti it bursts Furtherre the ctractis shud drive the caf 
utside ie the bstetricia shud be waited uti the caf's egs are ceary visibe 
ad the rpes ca be put  cfrtaby (Fig 1) 

tice The wider the birth rutes the easier the birth is fr the cw ad the 
caf. 

2 The rpes are paced arud the caf's cae egs but t arud the aes The 
tubuar bes are cated abve the fetc it 
This ca as be ceary see i the pictures 

The bstetricia is paced i such a way that it is first pued straight ahead This 
esures that sippig is avided ad the birth path is t arrwed 
Whe the head has eft the vagia the bstetricia is icied t the udder This 
prevets iuries t the birth ducts as far as pssibe (Fig 2) 

 

 

3 With each ctracti ctiue t tese 1 t 2 c with the tesiig device hd 
ad wait fr the ext ctracti — ad s  By pressig the ever the eft r 
right is autaticay tesed ateratey ever push the birth frward with frce 
ad t brute tracti but aways y wr with the ctractis (Fig 3) 

 
 
 
 
 
 
 

 
The atura pwer f abr is prted by hdig the bstetricia tese fr a 
ger perid f tie 
This aes the birth ess dagerus fr the caf ad easier fr the ther (Fig 4) 
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1 Avat que 'bsttricie e sit dsig i est cessaire d'attedre que a phase de 
aissace ait t suffisaet iitie c'estdire que es ctractis divet 
tedre e sac aitique das e vagi usqu' ce qu'i cate De pus es 
ctractis divet pusser e veau  'extrieur c'estdire que 'bsttricie dit 
tre attedu usqu' ce que es pattes du veau siet caireet visibes et que es 
crdes puisset tre efies cfrtabeet (Fig 1) 

Rearquer Pus es vies d'accucheet st arges pus 'accucheet 
est facie pur a vache et e veau. 

2 es crdes st paces autur des pattes de cae du veau ais pas autur des 
chevies es s tubuaires st situs audessus de 'articuati du buet 
Cea se vit gaeet caireet sur es iages 

'bsttricie est pac de tee aire qu'i est d'abrd tir drit devat Cea 
peret d'viter de gisser et de e pas rtrcir e chei d'accucheet 
rsque a tte est srtie du vagi 'bsttricie est ici vers e pis Cea 
peret d'viter autat que pssibe es sis des caaux de aissace (Fig 2) 
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3  chaque ctracti ctiue  tedre de 1  2 c avec e dispsitif de 
tesi aitee et attede a prchaie ctracti  et aisi de suite E 
appuyat sur e evier a gauche u a drite est autatiqueet tedue 
aterativeet e pusse aais 'accucheet vers 'avat avec frce et ue 
tracti trp brutae ais e travaie tuurs qu'avec es ctractis (Fig 3) 

 
 
 
 
 
 
 

 
a puissace aturee du travai est favrise par e aitie de a tesi 
bsttriciee pedat ue pus gue pride de teps 
Cea red 'accucheet is dagereux pur e veau et pus facie pur a re (Fig 4) 
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1 Ates de desigar a bstetra es ecesari esperar hasta que a fase de part se 
haya iiciad  suficiete es decir as ctraccies debe exteder e sac 
aitic hacia adetr vagia hasta que reviete Ades as ctraccies 
debe evar a a cra a exterir es decir se debe esperar a bstetra hasta que as 
patas de a cra sea caraete visibes y se pueda ccar as cuerdas 
cdaete (Fig 1) 

tar Cuat s achas sea as rutas de part s fci ser e part para 
a vaca y e terer. 

2 as cuerdas se cca arededr de as patas de caa de terer per  
arededr de s tbis s huess tubuares se ecuetra pr ecia de a 
articuaci de eudi 
Est tabi se puede ver caraete e as igees 

E bstetra se cca de ta aera que prier se tira hacia adeate Est 
asegura que se evite desiaiets y que a va de part  se estreche 
Cuad a cabea ha said de a vagia e bstetra se icia hacia a ubre Est 
evita e a edida de  psibe esies e s cducts de part (Fig 2) 
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3 C cada ctracci ctie tesad de 1 a 2 c c e dispsitiv tesr 
atega y espere a prxia ctracci y as sucesivaete A presiar a 
paaca a iquierda  a derecha se tesa autticaete aterativaete 
uca epuar e part hacia adeate c fuera y tracci deasiad bruta 
si siepre trabaar s c as ctraccies (Fig 3) 

 
 
 
 
 
 
 

 
E pder atura de traba de part se prueve ateied a bstetra tes 
durate u perd de tiep s arg 
Est hace que e part sea es peigrs para e terer y s fci para a adre (Fig 
4) 
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1 Pria di iare 'stetrica  ecessari attedere che a fase de part sia stata 
avviata a sufficiea ci e ctraii dev estedere i sacc aitic ea 
vagia fi a scppiare Itre e ctraii dev spigere i ppacci 
a'ester ci 'stetrica deve essere aspettata fi a quad e ape de vite 
s chiaraete visibii e e crde pss essere idssate cdaete (Fig 
1) 

Avvis Pi api s i percrsi de part pi facie  i part per a ucca e i 
vite. 

2 e crde s psiiate attr ae ape di caa de vite a  itr 
ae cavigie e ssa tubari si trva spra 'articaie de de 
Quest si vede chiaraete ache ee iagii 

'stetrica  psiiata i d tae da essere pria tirata i avati I quest 
d si evita  scivaet e si restrige i percrs de part 
Quad a testa ha asciat a vagia 'stetrica  iciata vers a aea I 
quest d si evita i pi pssibie esii ai dtti de part (Fig 2) 
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3 Ad gi ctraie ctiuare a tedere da 1 a 2 c c i dispsitiv di 
tesiaet teere preut e attedere a ctraie successiva e cs via 
Preed a eva a siistra  a destra veg autaticaete tese 
aterativaete  spigere ai i part i avati c fra e traie trpp 
bruta a avrare sepre e s c e ctraii (Fig 3) 

 
 
 
 
 
 
 

 
I ptere aturae de avr viee prss ateed 'stetrica tesa per u 
perid di tep pi ug 
Quest rede i part e perics per i vite e pi facie per a adre (Fig 4) 
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1 Vrdat de versudige wrdt aagested is het daei  te wachte tt 
de gebrtefase ver geeg is bege dw de wee ete de vruchta 
uitstree tt i de vagia ttdat het barst Verder ete de wee de uit aar 
buite drive dw de versudige et wachte tt de pte va de uit 
duidei ichtbaar i e de tuwe cfrtabe ue wrde aagetre 
(Fig 1) 

Beere He breder de gebrterutes he aeier de bevaig is vr de 
e e het af. 

2 De tuwe wrde  de rietpte va het af gepaatst aar iet  de ees 
De buisvrige btte bevide ich bve het gegewricht 
Dit is  duidei te ie p de ft's 

De versudige wrdt  gepaatst dat hi eerst rechtdr wrdt getre Dit 
rgt ervr dat uitgide wrdt verede e het gebrtepad iet wrdt 
versad 
Waeer het hfd de vagia heeft verate het de versudige aar de uier 
Dit vrt verwdige aa de gebrteaae vee gei (Fig 2) 
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3 Bif bi ee saetreig 1 tt 2 c spae et het spaapparaat hud vast 
e wacht p de vgede saetreig  evrt Dr p de hede te 
drue wrdt de ier f rechterhede autatisch afwisseed gespae 
Duw de bevaig it et racht e te brute tractie aar vre aar wer atid 
aee et de wee (Fig 3) 

 
 
 
 
 
 
 

 
De atuurie racht va de arbeid wrdt bevrderd dr de versudige vr 
agere tid gespae te hude 
Dit aat de bevaig ider gevaari vr het af e geaeier vr de eder 
(Fig 4) 
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